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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
SPRENDIMAS (ES) 2024/...

dél Europos Sajungos papildomy
Europos rekonstrukcijos ir plétros banko (ERPB) kapitalo akcijy pasiraSymo,
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Susitarimas dél ERPB jsteigimo,
kiek tai susije su ERPB operacijy geografinés aprépties iSplétimu
itraukiant UZsachario Afrikg ir Iraka
ir jstatuose nustatyto kapitalo apribojimo jprastinéms operacijoms panaikinamu

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 212 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediros’,

1

..m. ... ... d. Tarybos sprendimas.

2024 m. kovo 14 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir
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kadangi:

(1) vadovaujantis Susitarimo dél Europos rekonstrukcijos ir plétros banko jsteigimo (toliau —
Susitarimas dél ERPB jsteigimo) 4 straipsnio 3 dalimi ir siekiant toliau uztikrinti
pakankamai kapitalo norint vidutiniu laikotarpiu iSlaikyti tinkama veiklos lygj Salyse,
kuriose Europos rekonstrukcijos ir plétros bankas (toliau — ERPB) vykdo veiklg laikantis
istatuose nustatyty riby, ERPB valdytojy taryba savo 2023 m. gruodzio 15 d. Rezoliucijoje
Nr. 265! (toliau — Rezoliucija Nr. 265) nusprendé ERPB jstatinj akcinj kapitalg padidinti
4 000 000 000 EUR;

(2) pries tokj kapitalo padidinimg Sajunga turéjo 90 044 akcijy (kiekvienos akcijos nominalioji
verte¢ — 10 000 EUR);

3) pagal Rezoliucijg Nr. 265 ERPB jstatinis akcinis kapitalas padidinamas 400 000
apmokamy akcijy, o ERPB nariai gali 2025 m. birZelio 30 d. ar anksciau arba vélesne ar
ankstesne, tac¢iau ne vélesne nei 2025 m. gruodzio 31 d. dieng, pasirasyti, kaip ERPB
direktoriy valdyba gali nustatyti 2025 m. birzelio 30 d. ar anksc¢iau, iki tam tikro skaiCiaus
akcijy, kuriy skai€ius suapvalinamas proporcingai jy turimy akcijy skaiciui. Kapitalo
padidinimas turi biiti apmokamas penkiomis lygiomis dalimis, kuriy pirma turi biiti
sumokama kiekvieno ERPB nario iki vélesnés i$ $iy daty: 1) 2025 m. balandzio 30 d. arba
i1) praéjus 60 dieny nuo pasiraSymo dokumento jsigaliojimo. Likusios keturios dalys turi
biiti sumokamos atitinkamai ne véliau kaip 2026 m. balandZio 30 d., ne véliau kaip
2027 m. balandZio 30 d., ne véliau kaip 2028 m. balandZio 30 d. ir ne véliau kaip 2029 m.
balandZio 30 d. Atitinkamai Sajungai bus leista pasirasyti 12 102 naujas akcijas
(kiekvienos akcijos nominalioji verte — 10 000 EUR, 1S viso 121 020 000 EUR), dél to
Sajungos apmokamy akcijy skaicius padidés iki 102 146;

! OL L 372,1990 12 31, p. 4.
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(6)

kapitalg padidinti biitina, kad ERPB galéty testi veikla ir investuoti Ukrainoje Rusijos
agresijos karo prie§ Ukraing metu, visy pirma, biisimu pokario laikotarpiu po karo, kad
paremty Ukrainos atstatyma. Remiant tg veiklg ir tas investicijas, kapitalo padidinimu taip
pat uztikrinama, kad tokia parama nebiity ribojamas ERPB pajégumas patenkinti kity Saliy,
kuriose ERPB vykdo veikla, poreikius. Be to, kapitalo didinimas atitinka Susitarimo dél
ERPB jsteigimo 13 straipsnio v punkte nustatyta reikalavima ERPB protingai
diversifikuoti visas savo investicijas. Todél padidinus apmokétg kapitalg biity iSlaikomas
finansiSkai tvirtas ERPB, kuris gali vykdyti savo jgaliojimus ir jgyvendinti akcininky
tikslus visose Salyse, kuriose ERPB vykdo veikla;

yra tikslinga, kad Sajunga pasirasyty tokias papildomas akcijas norint pasiekti Sgjungos
iSorés ekonominiy santykiy tikslus ir i§laikyti savo $iuo metu turima balsavimo galig

ERPB;

savo 2023 m. geguzés 18 d. Rezoliucijoje Nr. 259 (toliau — Rezoliucija Nr. 259) ERPB
valdytojy taryba balsavo uz Susitarimo dél ERPB jsteigimo dalinius pakeitimus, butinus
tam, kad ERPB galéty ribotai ir laipsniSkai iSplésti savo operacijy geografing aprépti
itraukiant Uzsachario Afrikg ir Iraka, kartu iSlaikydamas savo visapusiSkus jsipareigojimus
Ukrainai ir savo esamoms Salims, kuriose ERPB vykdo veikla. Toje rezoliucijoje
patvirtinta, kad ERPB jgaliojimy iSplétimas turéty vykti nereikalaujant papildomy kapitalo

Inasy 18 jo akcininkuy;
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(7

®)

ERPB operacijy geografiné apréptis turéty biiti ribotai ir laipsniskai iSplésta jtraukiant
Uzsachario Afrika ir Iraka ir turéty visapusiskai atitikti ERPB vertybes: remti tas Salis,
kurios yra iStikimos daugiapartinés demokratijos, teisinés valstybés, pagarbos Zzmogaus
teiséms, pliuralizmo bei rinkos ekonomikos principams ir juos taiko. ERPB parengé
etapais grindziamg poziiirj, kuriuo remdamasis pradés savo veiklg atitinkamuose
regionuose ir kurj taikant bus atsizZvelgiama j regioninius ir nacionalinius ypatumus.
Numatoma, kad pirmosios investicijos Uzsachario Afrikoje bus vykdomos Benine,
Dramblio Kaulo Krante, Ganoje, Kenijoje, Nigerijoje ir Senegale nuo 2025 m.,
priklausomai nuo to, ar jos pateiks paraiska tapti ERPB paramg gaunanciomis Salimis ir ar
prasymas bus patenkintas. Atsizvelgiant j tai, kad ERPB daug démesio skiria privaciojo
sektoriaus vystymuisi, ir | jo pereinamojo laikotarpio jgaliojimus, pridétiné verté, kurig
ERPB gali suteikti UZsachario Afrikoje ir Irake, yra didel¢ ir turi geostrateging reikSme
Sajungai,

Sajungos atstovai ERPB valdymo organuose turéty skatinti ERPB toliau glaudziai
bendradarbiauti su Sgjunga ir bendradarbiauti su pilietine visuomene, taip pat turéty
skatinti toliau plétoti savo glaudy bendradarbiavimg su kitomis Europos ir tarptautinémis
vieSojo finansavimo jstaigomis, kad plésdamas savo operacijy aprépt] jtraukiant
Uzsachario Afrika ir Iraka jis galéty visapusiSkai pasinaudoti jy lyginamaisiais

pranasumais;
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9) laikydamasis esamos praktikos, ERPB, pries§ patvirtindamas nauja Salj, kurioje vykdys
veikla, turéty atlikti iSsamy atitinkamos Salies ekonominiy ir politiniy saglygy techninj
vertinima, jskaitant tos Salies iStikimybe daugiapartinés demokratijos, pliuralizmo bei
rinkos ekonomikos principams, kaip jtvirtinta Susitarimo dé¢l ERPB jsteigimo 1 straipsnyje,
vertinima, pereinamojo laikotarpio spragy vertinima bei kity tarptautiniy finansy jstaigy
veiklos toje Salyje ir prioritety, pagal kuriuos ERPB galéty geriausiai pasinaudoti savo
unikaliomis Ziniomis bei jgudziais, apzvalgg. Toks vertinimas turéty biiti atlickamas, jei
bet kuri nauja Salis pateikia paraiSkg dél ERPB narystés ir Salies, kurioje vykdoma veikla,

statuso ir véliau ERPB valdytojy taryba jj patvirtina;

(10) Siuo metu Susitarimo dél ERPB jsteigimo 12 straipsnio 1 dalyje bendra suma negrazinty
paskoly, investicijy i akcinj kapitalg arba garantijy, suteikty ERPB jam vykdant savo
Iprastines operacijas, negali virSyti i jo iprastinius kapitalo iSteklius jtraukto nepazeisto
pasiraSyto kapitalo, rezervy ir pervirsio bendros sumos. Savo 2023 m. geguzés 18 d.
Rezoliucijoje Nr. 260 (toliau — Rezoliucija Nr. 260) ERPB valdytojy taryba pripazino
ERPB esminj vaidmenj sprendziant neatidéliotinus pasaulinius uzdavinius ir laikantis
2022 m. G20 nepriklausomos daugiasSaliy plétros banky kapitalo pakankamumo sistemos
perziiiros rekomendacijy. ERPB valdytojy taryba nutaré, kad siekiant sudaryti saglygas
optimaliai panaudoti ERPB kapitalo pajégumus, kad biity pasiektas didziausias galimas
poveikis ERPB paramg gaunanciose $alyse, buvo biitina i§ dalies pakeisti Susitarimo dél
ERPB jsteigimo 12 straipsnio 1 dalj siekiant panaikinti jstatuose nustatytg kapitalo

apribojima;
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(11) vadovaujantis Susitarimo dé¢l ERPB jsteigimo 56 straipsniu, ERPB valdytojy taryba visy

ERPB nariy paklausé, ar jie pritaria siillomiems daliniams pakeitimams;

(12) atsizvelgiant j poreikj sudaryti saglygas ERPB be pertrukiy testi savo paramg Ukrainoje ir
poreikj paremti tiesioginj Sgjungos dalyvavimg ERPB akciniame kapitale, manytina, kad
yra tikslinga aStuoniy savaiciy laikotarpio atzvilgiu taikyti i§imtj, nustatytg prie Europos
Sajungos sutarties, Sutarties dél Europos Sajungos veikimo ir Europos atominés energijos
bendrijos steigimo sutarties pridéto Protokolo Nr. 1 dél nacionaliniy parlamenty vaidmens

Europos Sagjungoje 4 straipsnyje;

(13) todel kapitalo padidinimas ir Susitarimo dé¢l ERPB jsteigimo daliniai pakeitimai turéty buti

patvirtinti Sgjungos vardu,

PRIEME S] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

Sajunga pasiraso 12 102 papildomas ERPB akcijas (kiekvienos akcijos kaina — 10 000 EUR) pagal
Rezoliucijg Nr. 265 2025 m. birzelio 30 d. ar anks¢iau arba ne vélesne nei 2025 m. gruodzio 31 d.
diena, kaip nustatyta ERPB direktoriy valdybos 2025 m. birzelio 30 d. ar anksciau.

PasiraSytos akcijos apmokamos penkiomis lygiomis dalimis, kuriy pirma sumokama iki vélesnés i$

Siy daty:
a) 2025 m. balandzio 30 d. arba
b) praéjus 60 dieny nuo Sgjungos pasiraS§ymo dokumento jsigaliojimo.

Likusios keturios dalys sumokamos atitinkamai ne véliau nei 2026 m. balandzio 30 d., ne véliau nei
2027 m. balandzio 30 d., ne véliau nei 2028 m. balandzio 30 d. ir ne véliau nei 2029 m.

balandzio 30 d.

2 straipsnis

Sajungai atstovaujantis ERPB valdytojas Sajungos vardu deponuoja reikalingg pasiraSymo

dokumenta.
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3 straipsnis

Susitarimo dé¢l ERPB jsteigimo 1 straipsnio daliniai pakeitimai, kuriais sudaromos salygos ribotai ir
laipsniskai iSplésti ERPB operacijy geografing aprépt] jtraukiant UZzsachario Afrika ir Iraka, kaip
iSdéstyta Rezoliucijoje Nr. 259, ir to Susitarimo 12 straipsnio 1 dalies daliniai pakeitimai, kuriais
sieckiama panaikinti jstatuose nustatyta kapitalo apribojima, kaip iSdéstyta Rezoliucijoje Nr. 260,

patvirtinami Sgjungos vardu.

Rezoliucijy Nr. 259 ir Nr. 260 tekstai pridedami prie Sio sprendimo.

4 straipsnis
Sajungai atstovaujantis ERPB valdytojas Sajungos vardu ERPB pateikia pritarimo daliniams
pakeitimams, nurodytiems 3 straipsnyje, pareiskima.

5 straipsnis

Metingje ataskaitoje Europos Parlamentui Sajungai atstovaujantis ERPB valdytojas taip pat pateikia

informacija apie ERPB veiklg ir operacijas Uzsachario Afrikoje ir Irake.
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6 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja tre¢ia diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininke Pirmininkas / Pirmininkeé
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VERTIMAS
REZOLIUCIJA NR. 259

SUSITARIMO DEL EUROPOS REKONSTRUKCIJOS IR PLETROS BANKO (ERPB)
ISTEIGIMO 1 STRAIPSNIO DALINIS PAKEITIMAS DEL RIBOTO IR LAIPSNISKO
ERPB OPERACIJU GEOGRAFINES APREPTIES ISPLETIMO JTRAUKIANT
UZSACHARIO AFRIKA IR IRAKA

VALDYTOJU TARYBA,

primindama Rezoliucijg Nr. 248, kuria Valdytojy taryba i esmes pritaré ribotam ir laipsniskam

Banko operacijy geografinés aprépties iSplétimui jtraukiant Uzsachario Afrikg ir Iraka;

pabrézdama Uzsachario Afrikos ir Irako svarbg siekiant tarptautinés bendruomenés geopolitikos ir
vystymosi prioritety, stipréjancius rysius tarp daugelio Saliy UZsachario Afrikoje ir Irako bei Saliy,
kuriose Bankas dabar vykdo veikla, ir Banko jgaliojimy, veiklos modelio, didelio démesio
privaciajam sektoriui ir kompetencijy aktualumg ir jgyvendinimo galimybes Uzsachario Afrikoje ir

Irake;

atkreipdama démes;j ] tai, kad svarbiausias Banko prioritetas tebéra remti Ukraing ir kitas nuo karo

prie§ Ukraing nukentéjusias Salis, kuriose Bankas vykdo veikla;

pripazindama, kad tuo pat metu dél karo prie§ Ukraing biitinybé toliau siekti akcininky tiksly

UZsachario Afrikoje ir Irake tapo dar aktualesné;
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pabrézdama, kad dél galimo riboto ir laipsnisko operacijy iSplétimo j naujas Salis, kuriose Bankas
vykdys veikla, neturi sumazéti Banko galimybés remti dabartines Salis, kuriose Bankas vykdo
veikla, pablogéti Banko AAA kredito reitingas, prireikti papildomy kapitalo jnasy arba buti
nukrypta nuo Banko jgaliojimy remti peréjimo procesus ir jo veiklg grindzianciy papildomumo bei

patikimos bankininkystés principy;

pabrézdama Uzsachario Afrikoje ir Irake jau veikianciy vystymosi partneriy veiklos papildomumo

ir bendradarbiavimo svarbg ir

jvertinusi direktoriy valdybos ataskaitg valdytojy tarybai ,,D¢l Susitarimo dél Europos
rekonstrukcijos ir plétros banko jsteigimo 1 straipsnio dalinio pakeitimo dél riboto ir laipsnisko
ERPB operacijy geografinés aprépties iSplétimo jtraukiant Uzsachario Afrikg ir Irakg™ ir pritardama

jos i1Svadoms, be kita ko, kad:

1) poveikio kapitalui ir finansinio poveikio analizé dar kartg patvirtina, kad ribotai ir
laipsniskai ple¢iant veikla Uzsachario Afrikoje ir Irake savaime nesumazés Banko galimybés remti
esamas Salis, kuriose Bankas vykdo veikla, nepablogés Banko AAA kredito reitingas arba

neprireiks papildomy kapitalo jnasy;

i1) taip ribotai ir laipsniSkai iSplésti Banko operacijy geografing apréptj itraukiant UZsachario
Afrika ir Iraka turéty biiti galima i$ dalies pakeiciant Susitarimo dél Europos rekonstrukcijos ir

plétros banko jsteigimo (toliau — Susitarimas) 1 straipsnj ir
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iii) geografiné apréptis turi biiti pleiama taip, kad nesumazéty Banko démesys remiant Ukraing

ir kitas nuo karo prie§ Ukraing nukentéjusias $alis,
NUTARIA, KAD:
1. Susitarimo 1 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

,Prisidedant prie ekonomikos pazangos ir rekonstrukcijos, Banko tikslas yra paremti
per¢jimg prie atviros, j rinkg orientuotos ekonomikos ir skatinti privaciy asmeny bei verslo
iniciatyva Vidurio ir Ryty Europos Salyse, kurios yra iStikimos daugpartinés demokratijos,
pliuralizmo bei rinkos ekonomikos principams ir juos taiko. Tokiomis pat saglygomis
Banko tikslg taip pat galima jgyvendinti i) Mongolijoje, ii) pietinése ir rytinése Vidurzemio
jiiros regiono Salyse narése ir iii) riboto skaic¢iaus Uzsachario Afrikos Salyse narése;
kiekvienu ii ir iii punktuose nurodytu atveju, remiantis Banko sprendimu, jei uz tokj
sprendimg balsuoja ne maziau kaip du trecdaliai valdytojy, atstovaujanciy ne maziau kaip
trims ketvirtadaliams visos balso teis¢ turin¢iy nariy balsavimo galios. Todé¢l Siame
Susitarime ir jo prieduose bet kuri nuoroda j ,,Vidurio ir Ryty Europos $alis®, ,,salis i$
Vidurio ir Ryty Europos®, ,,paramg gaunancia (-ias) Salj (-is)* arba ,,parama gaunancig (-
ias) Salj (-is) nare (-es)* reiSkia, kad kalbama apie Mongolija ir kiekviena i$ ty pietiniy ir

rytiniy Vidurzemio jiiros regiono bei Uzsachario Afrikos Saliy.*

a.  Terminas ,,UZsachario Afrika®, kaip iSdéstyta pagal Susitarimo 1 straipsnj, reiskia

Uzsachario Afrikos regiong, kaip apibrézta Pasaulio banko grupés.
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Uzsachario Afrikos $aliy nariy, kuriose Bankas gali vykdyti savo tiksla, kaip
iSdéstyta pagal Susitarimo 1 straipsnj, skaiciaus apribojimas turi biiti suprantamas
taip, kad sudaroma galimybé ribotai ir laipsniskai plésti Banko operacijy geografing
aprept], taikant priemones ir mechanizmus, iSdéstytus direktoriy valdybos ataskaitoje
D¢l Susitarimo dél Europos rekonstrukcijos ir plétros banko jsteigimo 1 straipsnio
dalinio pakeitimo dél riboto ir laipsniSko ERPB operacijy geografinés aprépties
iSplétimo jtraukiant Uzsachario Afrikg ir Irakg®. Atsizvelgiant j tai, tam, kad biity
patvirtintas tolesnis aprépties iSplétimas, reikia, kad uz tokj sprendimg balsuoty ne
maziau kaip trys ketvirtadaliai valdytojy, atstovaujanciy ne maziau keturis

penktadalius visos balso teise turin¢iy nariy balsavimo galios.

Susitarimo tikslais Irakas priskiriamas prie pietiniy ir rytiniy Vidurzemio jiros
regiono Saliy, d¢l to terminas ,,pietiniy ir rytiniy Vidurzemio jiiros Saliy regionas®,
kaip iSdéstyta pagal Susitarimo 1 straipsnj, turi biiti suprantamas kaip regionas, kurj
sudaro VidurZzemio juros pakrantés Salys, taip pat ir Jordanija bei Irakas, kurie yra

glaudziai integruoti | tg regiona.
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2. Banko nariy turi biiti praSoma nurodyti, ar jie priima minétg dalinj pakeitima, ir tuo tikslu:
a) parengti ir deponuoti Bankui dokumentg, kuriame nurodoma, kad toks narys priémé
minétg dalinj pakeitimg pagal savo teise, ir b) Bankui priimtina forma ir priimtinu turiniu
pateikti jrodyma, kad dalinis pakeitimas buvo priimtas ir kad priémimo dokumentas buvo

parengtas ir deponuotas pagal tokio nario teise.

3. Minétas dalinis pakeitimas jsigalioja praéjus trims (3) ménesiams po dienos, kurig Bankas
savo nariams oficialiai patvirtina, kad buvo jvykdyti minéto dalinio pakeitimo, kaip

numatyta Susitarimo 56 straipsnyje, priémimo reikalavimai.

(Priimta 2023 m. geguzés 18 d.)
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REZOLIUCIJA NR. 260

SUSITARIMO DEL EUROPOS REKONSTRUKCIJOS IR PLETROS BANKO ISTEIGIMO
12 STRAIPSNIO 1 DALIES DALINIS PAKEITIMAS DEL JSTATUOSE NUSTATYTO

KAPITALO APRIBOJIMO JPRASTINEMS OPERACIJOMS PANAIKINIMO

VALDYTOJU TARYBA,

pripazindama esminj daugiasaliy plétros banky (toliau — DPB) vaidmen] sprendZziant neatidéeliotinus

pasaulinius uzdavinius;

atkreipdama démes;j j didelius kapitalo valdymo praktikos pokyc¢ius finansy sektoriuje nuo

Susitarimo jsigaliojimo 1991 m. kovo 28 d.;

norédama sudaryti salygas optimaliai panaudoti Banko kapitalo pajégumus, kad padéty Bankui

pasiekti didZiausig galimg poveikj Banko paramg gaunanciose Salyse;

palankiai vertindama placios aprépties G20 nepriklausomos kapitalo pakankamumo sistemos
perziiiros rekomendacijas ir tai, kad Bankas | jas atidziai atsizvelgé, visy pirma vertindama
rekomendacijag DPB koordinuotai modernizuoti DPB pozitirj j kapitalo pakankamumo valdyma,

perkeliant konkrecias sverto ribas i§ DPB jstaty j} DPB kapitalo pakankamumo sistemas;
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jvertinusi direktoriy valdybos ataskaitg ,,Dé¢l Susitarimo dé¢l Europos rekonstrukcijos ir plétros
banko jsteigimo 12 straipsnio 1 dalies dalinio pakeitimo dél jstatuose nustatyto kapitalo apribojimo
jprastinéms operacijoms panaikinimo* ir pritardama jai bei joje nurodytai rekomendacijai pritarti
Susitarimo 12 straipsnio 1 dalies daliniam pakeitimui dél jstatuose nustatyto kapitalo apribojimo

iprastinéms operacijoms panaikinimo ir

laikydamasi salygos, kad direktoriy valdyba, vykdydama savo pareiga apsaugoti Banko finansinj
patikimuma ir tvaruma, iSlaikys tinkamg nominalig sverto ribg operacijoms, nustatytg pagal

atitinkamus kapitalo rodiklius, laikantis Banko kapitalo pakankamumo sistemos,

NUTARIA, KAD:
1. Susitarimo 12 straipsnio 1 dalis i§ dalies keic¢iama iSbraukiant jos esama tekstg ir jtraukiant
nauja teksta taip:

,»1. Direktoriy valdyba nustato ir iSlaiko tinkamas kapitalo pakankamumo rodikliy ribas,

kad buty apsaugotas Banko finansinis patikimumas ir tvarumas.*.

2. Banko nariy turi biiti praSoma nurodyti, ar jie priima minétg dalinj pakeitima, ir tuo tikslu:
a) parengti ir deponuoti Bankui dokumentg, kuriame nurodoma, kad toks narys priémeé
mineétg dalinj pakeitimg pagal savo teisg¢, ir b) Bankui priimtina forma ir priimtinu turiniu
pateikti jrodyma, kad dalinis pakeitimas buvo priimtas ir kad prié¢mimo dokumentas buvo

parengtas ir deponuotas pagal tokio nario teisg.
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3. Min¢tas dalinis pakeitimas jsigalioja pra¢jus trims (3) ménesiams po dienos, kurig Bankas
savo nariams oficialiai patvirtina, kad buvo jvykdyti minéto dalinio pakeitimo, kaip

numatyta Susitarimo 56 straipsnyje, priémimo reikalavimai.

(Priimta 2023 m. geguzés 18 d.)
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